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“你有孩⼦吗？“
• • •

“Hai una famiglia?”
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“有啊，我和我丈夫有两个⼥⼉、⼀个⼉⼦。”
• • •

“Sì, mio marito ed io abbiamo due figlie e un
figlio.”
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“不错，我也希望我的孩⼦们有⼀天能去上⼤学。”
• • •

“È una buona idea. Anch’io spero che i miei figli
vadano all’università un giorno.”
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“我也有两个⼥⼉，但是我离婚了。”
• • •

“Anch’io ho due figlie, ma sono divorziata.”
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“他想⼯作，但是我建议他应该去上⼤学。”
• • •

“Lui vuole trovare lavoro, ma io invece gli dico di
andare all’università.”
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“你的⼥⼉都多⼤了？”
• • •

“Quanti anni hanno le tue figlie?”
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“太棒了！孩⼦们⻓得太快了。你的⼉⼦毕业后想做
什么呢？”

• • •

“Ottimo! Crescono così in fretta. Cosa vuole fare
dopo?”
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“⽶娜四岁了，上学前班。⽶⾥亚姆⼗岁，上学了。”
• • •

“Mina ha quattro anni. Va alla scuola materna.
Miriam ha dieci anni e va a scuola.”
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“我的孩⼦们都上学了。⼉⼦明年就毕业了。”
• • •

“Tutti i miei figli sono a scuola. Mio figlio si
diploma l’anno prossimo.”
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